1911 ONE-PIECE GUIDE ROD - EGW G.l. STYLE GUIDE ROD, BL GOVT.

Simple, Robust Design For Smooth Function & Reliability

Simple, strong, one-piece guide rods provide smooth function and outstanding
reliability on competition and carry guns. Machined from solid bar stock without
through hole for extra strength and resistance to battering. Additional weight up
front improves recoil control, and flat face helps recoil buffers fit securely. Short,
G.l. Style has rounded front end that resists snagging the recoil spring. Available
in Government and Commander sizes in stainless and blued carbon steel. Full
Length stainless steel rod guards against recoil spring bind for improved feeding
and extraction. True, one-piece design with takedown hole has no threads to
loosen or wear. Fits Government models with 5" barrels.

Attributes

Name: EGW G.I. STYLE GUIDE ROD, BL GOVT.
Manufacturer: EGW

Product no.: 296000075

Mfr. No.: 10511

Make: 1911

Model: Government

Delivery weight: 0.068kg

UPC: 841370101092

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanweisungen fiir die 1911 ONEPIECE
GUIDE ROD EGW G.I. STYLE GUIDE ROD

Einleitung

Danke, dass du dich fur die 1911 ONEPIECE GUIDE ROD EGW G.I. STYLE GUIDE ROD entschieden hast. Dieses
Produkt ist darauf ausgelegt, die Leistung und Zuverlassigkeit deiner Feuerwaffe zu verbessern. Um eine sichere
Verwendung und die Einhaltung der EUVerordnung tber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten,
lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation und Verwendung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Fihrungsstange mit deinem Waffenmodell kompatibel ist, insbesondere mit
GovernmentModellen mit 5" Laufen.

Gehe beim Umgang mit Feuerwaffen stets vorsichtig vor und befolge alle géngigen Sicherheitsprotokolle.
Lies und verstehe das Benutzerhandbuch deiner Feuerwaffe, bevor du die Installation vornimmst.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife die Filhrungsstange regelméaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen vor jeder Verwendung.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende die Fuhrungsstange nicht, wenn sie Anzeichen von Beschadigungen oder tibermafliger Abnutzung
zeigt.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du versuchst, die Fihrungsstange zu installieren oder zu
ersetzen.

Modifiziere die Filhrungsstange nicht auf irgendeine Weise, da dies ihre Integritat und Sicherheit
beeintrachtigen kann.

® Trage beim Umgang mit der Fihrungsstange geeignete Schutzausriistung, um Verletzungen zu vermeiden.
® Befolge stets die Anweisungen des Herstellers zur Verwendung und Wartung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
® Besorge die notwendigen Werkzeuge fir die Installation, einschlie8lich eines Schlagwerkzeugs, falls
erforderlich.

Installationsschritte

* Entferne die Rickholfeder und die Fiihrungsstange von deiner Feuerwaffe gemaf dem
Benutzerhandbuch der Feuerwaffe.

® Nimm die 1911 ONEPIECE GUIDE ROD und richte sie an der Riickholfeder aus.

® Setze die Fuhrungsstange in die Rickholfeder ein und stelle sicher, dass sie richtig sitzt.

® Setze die Baugruppe gemall den Anweisungen des Benutzerhandbuchs wieder in die Feuerwaffe ein.

Verwendung

® Fihre nach der Installation einen Funktionscheck durch, um die ordnungsgemafe Funktion zu
gewabhrleisten.

® Reinige und warte die Fuhrungsstange regelmafiig geman den Richtlinien des Herstellers, um eine
optimale Leistung sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge die Fuhrungsstange gemaf den lokalen Vorschriften fir Metallabfélle.
Werfe die Flhrungsstange nicht im allgemeinen Mill weg; stelle sicher, dass sie ordnungsgemarl’ recycelt
oder entsorgt wird.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheits oder Produktunterstitzung verweise bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers, die mit
deiner Produktverpackung bereitgestellt werden.

Danke fur deine Aufmerksamkeit fir diese Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und die sichere Handhabung
deiner Feuerwaffe haben flr uns oberste Prioritat.



Safety Instructions for 1911 ONEPIECE GUIDE ROD
EGW G.I. STYLE GUIDE ROD

Introduction

Thank you for choosing the 1911 ONEPIECE GUIDE ROD EGW G.l. STYLE GUIDE ROD. This product is designed
to enhance the performance and reliability of your firearm. To ensure safe usage and compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR), please read this safety instruction guide carefully before installation and
use.

General Safety Guidelines

® Ensure that the guide rod is compatible with your firearm model, specifically Government models with 5"
barrels.

Always handle firearms with care and follow all standard safety protocols.

Read and understand the user manual of your firearm before installation.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the guide rod for wear or damage before each use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid using the guide rod if it shows signs of damage or excessive wear.

Ensure that the firearm is unloaded before attempting to install or replace the guide rod.
Do not modify the guide rod in any way, as this may compromise its integrity and safety.
When handling the guide rod, wear appropriate protective gear to prevent injury.
Always follow the manufacturer's instructions for use and maintenance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure that your firearm is completely unloaded.
® Gather necessary tools for installation, including a punch tool if needed.

2. Installation Steps

Remove the recoil spring and guide rod from your firearm according to the firearm's user manual.
Take the 1911 ONEPIECE GUIDE ROD and align it with the recaoil spring.

Insert the guide rod into the recoil spring, ensuring it is seated properly.

Place the assembly back into the firearm, following the user manual's instructions for reassembly.

3. Usage
® After installation, perform a function check to ensure proper operation.

® Regularly clean and maintain the guide rod according to the manufacturer's guidelines to ensure
optimal performance.

Disposal Instructions

® Dispose of the guide rod in accordance with local regulations for metal waste.
® Do not throw the guide rod in general waste; ensure that it is recycled or disposed of properly.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer’s contact information provided
with your product packaging.



Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safe operation of your firearm are our
top priorities.



Instrucciones de Seguridad para la VARILLA GUIA DE
UNA SOLA PIEZA 1911 EGW ESTILO G.I.

Introduccion

Gracias por elegir la VARILLA GUIA DE UNA SOLA PIEZA 1911 EGW ESTILO G.l. Este producto esta disefiado
para mejorar el rendimiento y la fiabilidad de tu arma de fuego. Para asegurar un uso seguro y cumplir con el
Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR), por favor lee cuidadosamente esta guia de
instrucciones de seguridad antes de la instalacion y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que la varilla guia sea compatible con tu modelo de arma de fuego, especificamente modelos
Government con cafiones de 5".

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad estandar.

Lee y comprende el manual del usuario de tu arma de fuego antes de la instalacion.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

Inspecciona regularmente la varilla guia en busca de desgaste o dafios antes de cada uso.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Evita usar la varilla guia si muestra signos de dafio o desgaste excesivo.

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de intentar instalar o reemplazar la varilla guia.
No modifiques la varilla guia de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su integridad y seguridad.
Al manejar la varilla guia, usa el equipo de proteccion apropiado para prevenir lesiones.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el uso y mantenimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

® Asegurate de que tu arma de fuego esté completamente descargada.
® Reune las herramientas necesarias para la instalacién, incluyendo una herramienta de punzén si es
necesario.

2. Pasos de Instalacion

® Retira el resorte de retroceso y la varilla guia de tu arma de fuego de acuerdo con el manual del
usuario del arma.

® Toma la VARILLA GUIA DE UNA SOLA PIEZA 1911 y alinéala con el resorte de retroceso.

® |nserta la varilla guia en el resorte de retroceso, asegurandote de que esté correctamente asentada.

® Coloca el ensamblaje de nuevo en el arma de fuego, siguiendo las instrucciones del manual del
usuario para el reensamblaje.

3. Uso
® Después de la instalacion, realiza una verificacion de funcionamiento para asegurar un correcto
funcionamiento.

® |Limpia y mantén regularmente la varilla guia de acuerdo con las pautas del fabricante para asegurar
un rendimiento Gptimo.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha la varilla guia de acuerdo con las regulaciones locales para residuos metalicos.
® No tires la varilla guia en la basura general; asegurate de que sea reciclada o desechada adecuadamente.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el soporte del producto, por favor consulta la informacion de
contacto del fabricante proporcionada con el empaque de tu producto.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y la operacion segura de tu arma de fuego
son nuestras principales prioridades.



Instructions de sécurité pour la tige de guide
ONEPIECE 1911 EGW G.I. STYLE

Introduction

Merci d'avoir choisi la tige de guide ONEPIECE 1911 EGW G.l. STYLE. Ce produit est concu pour améliorer les
performances et la fiabilité de votre arme a feu. Pour garantir une utilisation en toute sécurité et se conformer au
Réglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE, veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de
sécurité avant l'installation et I'utilisation.

Directives générales de sécurité

Assurezvous que la tige de guide est compatible avec votre modéle d'arme a feu, en particulier les modeéles
Government avec des canons de 5 pouces.

Manipulez toujours les armes a feu avec précaution et suivez tous les protocoles de sécurité standard.
Lisez et comprenez le manuel de I'utilisateur de votre arme a feu avant l'installation.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement la tige de guide pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant chaque
utilisation.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Evitez d'utiliser la tige de guide si elle présente des signes de dommage ou d'usure excessive.

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'essayer d'installer ou de remplacer la tige de guide.

Ne modifiez pas la tige de guide de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre son intégrité
et sa sécurité.

Lorsque vous manipulez la tige de guide, portez un équipement de protection approprié pour éviter toute
blessure.

Suivez toujours les instructions du fabricant concernant I'utilisation et I'entretien.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

3.

Préparation

® Assurezvous que votre arme a feu est complétement déchargée.
®* Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation, y compris un outil de frappe si nécessaire.

Etapes d'installation

® Retirez le ressort de recul et la tige de guide de votre arme a feu selon le manuel de I'utilisateur de
l'arme.
Prenez la tige de guide ONEPIECE 1911 et alignezla avec le ressort de recul.
Insérez la tige de guide dans le ressort de recul, en vous assurant qu'elle est correctement positionnée.
Remettez I'ensemble dans I'arme a feu, en suivant les instructions de réassemblage du manuel de
l'utilisateur.

Utilisation

® Apres linstallation, effectuez un contréle de fonctionnement pour vous assurer du bon fonctionnement.
®* Nettoyez et entretenez réguliérement la tige de guide selon les directives du fabricant pour garantir des
performances optimales.

Instructions de mise au rebut

® Eliminez la tige de guide conformément & la réglementation locale sur les déchets métalliques.
* Ne jetez pas la tige de guide dans les déchets généraux ; assurezvous qu'elle soit recyclée ou éliminée

correctement.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou le support produit, veuillez vous référer aux informations de contact du
fabricant fournies avec I'emballage de votre produit.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité et le fonctionnement sir de votre arme a feu
sont nos principales priorités.



Istruzioni di Sicurezza per il 1911 ONEPIECE GUIDE
ROD EGW G.l. STYLE GUIDE ROD

Introduzione

Grazie per aver scelto il 1911 ONEPIECE GUIDE ROD EGW G.I. STYLE GUIDE ROD. Questo prodotto € progettato
per migliorare le prestazioni e l'affidabilita della tua arma da fuoco. Per garantire un uso sicuro e la conformita al
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'UE (GPSR), ti preghiamo di leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il guide rod sia compatibile con il modello della tua arma, specificamente con i modelli
Government con canne da 5".

Maneggia sempre le armi da fuoco con cautela e segui tutti i protocolli di sicurezza standard.

Leggi e comprendi il manuale utente della tua arma prima dell'installazione.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il guide rod per segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Evita di utilizzare il guide rod se presenta segni di danno o usura eccessiva.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di tentare di installare o sostituire il guide rod.

Non modificare il guide rod in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sua integrita e sicurezza.
Quando maneggi il guide rod, indossa un'adeguata attrezzatura protettiva per prevenire infortuni.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati che la tua arma sia completamente scarica.
® Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi un attrezzo a punzone se necessario.

2. Passaggi di Installazione

® Rimuovi la molla di rinculo e il guide rod dalla tua arma secondo il manuale utente dell'arma.

® Prendiil 1911 ONEPIECE GUIDE ROD e allinealo con la molla di rinculo.

® |nserisci il guide rod nella molla di rinculo, assicurandoti che sia posizionato correttamente.

® Rimetti I'assemblaggio nell'arma, seguendo le istruzioni del manuale utente per il rimontaggio.
3. Uso

® Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per garantire un'operazione corretta.
® Pulisci e mantieni regolarmente il guide rod secondo le linee guida del produttore per garantire
prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il guide rod in conformita alle normative locali per i rifiuti metallici.
® Non gettare il guide rod nei rifiuti generali; assicurati che venga riciclato o smaltito correttamente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o il supporto del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.



Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e il corretto funzionamento della tua
arma da fuoco sono le nostre massime priorita.



Instrukcje Bezpieczenstwa dla 1911 ONEPIECE GUIDE
ROD EGW G.l. STYLE GUIDE ROD

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér 1911 ONEPIECE GUIDE ROD EGW G.I. STYLE GUIDE ROD. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu poprawy wydajnosci i niezawodnosci Twojej broni. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i
zgodnos¢ z unijng regulacjg o ogdinym bezpieczenstwie produktdw (GPSR), prosimy o uwazne zapoznanie sie z tym
przewodnikiem instrukcji bezpieczenstwa przed instalacjg i uzyciem.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze prowadnica jest zgodna z modelem Twojej broni, szczegdlnie z modelami Government z
lufami o dtugosci 5".

Zawsze obchodz sie z bronig ostroznie i stosuj sie do wszystkich standardowych protokotéw bezpieczenstwa.
Przeczytaj i zrozum instrukcje obstugi swojej broni przed instalacjg.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj prowadnice pod katem zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci Przy Uzytkowaniu

Unikaj uzywania prowadnicy, jesli wykazuje oznaki uszkodzenia lub nadmiernego zuzycia.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed prébg instalacji lub wymiany prowadnicy.

Nie modyfikuj prowadnicy w zaden sposéb, poniewaz moze to zagrozic jej integralnosci i bezpieczenstwu.
Podczas obstugi prowadnicy no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, aby zapobiec urazom.

Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi uzytkowania i konserwaciji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie

® Upewnij sie, ze Twoja bron jest catkowicie roztadowana.
® Zgromadz niezbedne narzedzia do instalacji, w tym narzedzie do whbijania, jesli to konieczne.

Kroki Instalacji

® Usun sprezyne odrzutu i prowadnice z broni zgodnie z instrukcja obstugi broni.

® Wez 1911 ONEPIECE GUIDE ROD i wyréwnaj jg z sprezyna odrzutu.

* W16z prowadnice do sprezyny odrzutu, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona.

®* Umies¢ zespot z powrotem w broni, postepujac zgodnie z instrukcjami instrukcji obstugi dotyczacymi
ponownego montazu.

Uzytkowanie

® Po instalacji przeprowadz test funkcjonalny, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.
® Regularnie czys¢ i konserwuj prowadnice zgodnie z wytycznymi producenta, aby zapewni¢ optymalng
wydajnosc.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj prowadnice zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.
® Nie wyrzucaj prowadnicy do ogélnych odpadéw; upewnij sie, ze jest recyklingowana lub utylizowana

prawidtowo.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytar dotyczacych bezpieczenstwa lub wsparcia produktu, prosimy o zapoznanie sie z
informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu.



Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo oraz bezpieczna obstuga Twojej broni
Sg naszymi priorytetami.



Turvaohjeet 1911 ONEPIECE GUIDE ROD EGW G.lI.
STYLE GUIDE ROD

Johdanto

Kiitos, etta valitsit 1911 ONEPIECE GUIDE ROD EGW G.I. STYLE GUIDE ROD tuotteen. T&ma tuote on suunniteltu
parantamaan aseesi suorituskykya ja luotettavuutta. Varmistaaksesi turvallisen kdyton ja EU:n yleisen
tuotesuojausasetuksen (GPSR) noudattamisen, lue tdma turvaohje huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvaohjeet

® Varmista, ettd ohjaustanko on yhteensopiva aseesi mallin kanssa, erityisesti Hallitusmalleille, joissa on 5"
piiput.

Kasittele aseita aina varovaisesti ja noudata kaikkia standardeja turvallisuusprotokollia.

Lue ja ymmarra aseesi kayttdohje ennen asennusta.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista ohjaustanko saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.

IImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Vélta ohjaustangon kayttoa, jos siind on vaurioita tai liiallista kulumista.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen ohjaustangon asentamista tai vaihtamista.

Ala muokkaa ohjaustankoa millaan tavalla, silla tama voi vaarantaa sen eheyden ja turvallisuuden.
Kayta sopivia suojavarusteita ohjaustankoa kasitellessasi vammojen estamiseksi.

Noudata aina valmistajan ohjeita kaytdssa ja huollossa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd aseesi on taysin tyhjennetty.
® Kerada asennuksessa tarvittavat tyokalut, mukaan lukien mahdollinen tyéntétydkalu.

2. Asennusvaiheet

® Poista rekyylijousi ja ohjaustanko aseestasi aseesi kayttdohjeen mukaan.

® Ota 1911 ONEPIECE GUIDE ROD ja kohdistaa se rekyylijousen kanssa.

® Aseta ohjaustanko rekyylijouseen varmistaen, ettd se on oikein paikallaan.

® Aseta kokoelma takaisin aseeseen noudattaen kayttdohjeen ohjeita kokoonpanossa.
3. Kaytto

® Asennuksen jalkeen suorita toimintatarkistus varmistaaksesi oikean toiminnan.

® Puhdista ja huolla ohjaustankoa saanndéllisesti valmistajan ohjeiden mukaan optimaalisen suorituskyvyn
varmistamiseksi.

Havittamisohjeet

® Havita ohjaustanko paikallisten metallijatteiden méaraysten mukaisesti.
* Ala heita ohjaustankoa yleiseen jatteeseen; varmista, etta se kierratetaén tai havitetaan asianmukaisesti.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotetuesta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu
tuotepakkauksessasi.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi ja aseesi turvallinen kayttd ovat meille ensisijaisia.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 ONEPIECE GUIDE
ROD EGW G.l. STYLE GUIDE ROD

Introduktion

Tack for att du valt 1911 ONEPIECE GUIDE ROD EGW G.I. STYLE GUIDE ROD. Denna produkt ar utformad for att
forbattra prestandan och tillforlitligheten hos ditt vapen. For att sékerstélla séker anvandning och efterlevnad av EU:s
allmanna produkt sadkerhetsférordning (GPSR), vénligen |as denna sdkerhetsinstruktionsguide noggrant innan
installation och anvandning.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se till att guide stanger &r kompatibla med din vapentyp, specifikt Governmentmodeller med 5" pipor.
Hantera alltid vapen med forsiktighet och f6lj alla standard sékerhetsprotokoll.

Las och forstd bruksanvisningen for ditt vapen innan installation.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet guide stanger for slitage eller skador innan varje anvandning.

Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik att anvanda guide stanger om den visar tecken pa skada eller éverdrivet slitage.

Se till att vapnet ar oladdat innan du forsoker installera eller byta ut guide stanger.

Modifiera inte guide stanger pa nagot satt, eftersom detta kan aventyra dess integritet och sakerhet.
Nar du hanterar guide sténger, anvand lamplig skyddsutrustning for att forhindra skador.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for anvandning och underhaill.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att ditt vapen &r helt oladdat.
® Samla nédvandiga verktyg for installation, inklusive en stansverktyg om det behovs.

2. Installationssteg

Ta bort rekylfjadern och guide stanger fran ditt vapen enligt vapnets bruksanvisning.

Ta 1911 ONEPIECE GUIDE ROD och justera den med rekylfjadern.

Satt in guide stanger i rekylfjadern och sékerstéll att den sitter ordentligt.

Placera monteringen tillbaka i vapnet, féljande bruksanvisningens instruktioner for atermontering.

3. Anvéndning
® Efter installation, utfor en funktionskontroll for att sakerstélla korrekt funktion.

® Rengor och underhall regelbundet guide stanger enligt tillverkarens riktlinjer for att sakerstalla optimal
prestanda.

Avfallsinstruktioner

® Kasta guide stanger i enlighet med lokala regler foér metallavfall.
® Slang inte guide stanger i allmant avfall; se till att den atervinns eller kasseras korrekt.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor angaende séakerhet eller produktstdd, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som
medféljer din produktférpackning.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet och saker drift av ditt vapen &r var
hogsta prioritet.






Bezpecnostni pokyny pro 1911 ONEPIECE GUIDE
ROD EGW G.I. STYLE GUIDE ROD

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 ONEPIECE GUIDE ROD EGW G.l. STYLE GUIDE ROD. Tento produkt je navrzen
tak, aby zlepSil vykon a spolehlivost vasi zbrané. Aby bylo zajiSténo bezpecné pouzivani a shoda s nafizenim EU o
obecné bezpeénosti vyrobkl (GPSR), pedlivé si pfectéte tuto prirucku k bezpecnostnim pokyntim pred instalaci a
pouzitim.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zaijistéte, aby vodici ty€ byla kompatibilni s vasim modelem zbranég, konkrétné s modely Government s
hlavnémi o délce 5".

Vzdy manipulujte se zbranémi opatrné a dodrzujte vSechny standardni bezpecnostni protokoly.
Prectéte si a pochopte uzivatelskou pFirucku vasi zbrané pred instalaci.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vodici ty€ na opotfebeni nebo poSkozeni pfed kazdym pouzitim.

Nahlaste jakékoli nebezpeéné vyrobky nebo nehody pfislusnym organdim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Vyhnéte se pouzivani vodici tyCe, pokud vykazuje znamky posSkozeni nebo nadmérného opotfebeni.
Zajistéte, aby byla zbran vybita pfed pokusem o instalaci nebo vyménu vodici tyce.

Nemeéiite vodici ty¢ zadnym zplisobem, protoZe by to mohlo ohrozit jeji integritu a bezpecnost.

PFi manipulaci s vodici ty€i noste vhodné ochranné vybaveni, abyste predesli zranéni.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro pouZiti a tdrzbu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava

® Zajistéte, aby byla vaSe zbran zcela vybita.
® Shromazdéte potfebné nastroje pro instalaci, véetné nastroje na vytlaceni, pokud je potfeba.

2. Kroky instalace

Odeberte zpétnou pruzinu a vodici ty€ ze své zbrané podle uzivatelské pfirucky zbrané.
Vezméte 1911 ONEPIECE GUIDE ROD a zarovnejte ji se zpétnou pruzinou.

Vlozte vodici ty¢ do zpétné pruziny, ujistéte se, Ze je spravné usazena.

Umistéte sestavu zpét do zbrané podle pokyni k opétovnému sestaveni v uZivatelské prirucce.

3. Pouziti

® Po instalaci provedte kontrolu funkce, abyste zajistili spravnou €innost.
® Pravidelné gisti a udrZujte vodici ty¢ podle pokyn( vyrobce, abyste zajistili optimalni vykon.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte vodici ty¢ v souladu s mistnimi pfedpisy pro kovovy odpad.
®* Nevyhazujte vodici ty€¢ do béZného odpadu; zajistéte, aby byla recyklovana nebo spravné zlikvidovana.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo podpory produktu se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce
uvedené v baleni vaSeho produktu.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecénostnim pokynlim. Vase bezpecnost a bezpedné pouzivani vasi zbrané
jsou nasimi nejvysSimi prioritami.






